MARAVILLAS

—Mil gracias... Vamos 4 acostarnos.

Luisa asecur6 1o mismo. Iban a acostarse... Esta-
ban cansados... Tenian que levantarse temprano.

«Si yo tuyiese una queridita as{—dijose mental-
mente el payaso—ni me levantaria nunca de la
cama, ni me echarfa jamds en el sofd de Ofelia.»

Luego agregé en alta voz:

- Hacen ustedes bien. Las cenas no sirven sino
para divertir 4 los que no pueden animarse de otro
-modo. Ustedes, que pueden gozar 4 solas, no deben
perder el tiempo, pues, al fin y al cabo, lo mejor
que un hombre y una mujer pueden hacer en este
momento, és desobedecer el scxto mandamiento.

—:Fl sextor—preguntd Rosalba—:Cudl es el
sexto mandamiento?

- No pedir dinero 4 su director—Repuso Ernes-
to Rocario, apagando las luces del salencillo y

dando la sefial de la salida.

E. GOMEZ CARRILLO

Bugenio segufa meditando sobre su visita 4 Ofe-

lia, sin lograr darse cuenta de si habia hecho bien
6 mal. Sus escrupulos, mds que puramente morales,
eran practicos, y 1o que en realidad preocupdbale,
1o era saber si resultaba pecaminoso visifar 4 una
actriz desnuda, sino formarse un idea justa de las
probabilidades que habia de que su mujercita no
lo supiera nunea. Porque eso si: no'queria, de nin-

gin modo, disgustarla.

Al comenzar 4 desnudarse, cuando Luisa, con
los brazos descubiertos, se aproximo 4 €l y le aca-
rici6 tiernamente cerca del lecho, otra duda hizo
trabajar su eercbro. «;Serfa verdad lo que Ofelia le
dijera dos horas antes? ;Podria ser cierto que su
querida recibiese en camisa 4 los caballeros que
la iban a felicitar?»

Al cabo de un largo rato de cavilaciones, deci-
di6se 4 preguntarlo; pero la férmula interrogativa
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le detuvo. ;Como hacer esa pregunta, en efecto? Si
decia simplemente: «;Te ensefias td en pafios me-
noresi», la otra responderia: «<no...» Lo mejor era
busear un medio indirecto, algo que pareciera una
generalidad, una frase sutil que envolvicra en sus
redes 4 todas las artistas de Maravillas... Al fin se
atrevio, y dijo:

— Lo mas fastidieso para ustedes, debe de ser
€50 de recibir visitas en el momento de yestirse.

—:En el momento de vestirnos*—exclamo6 Lui-
sa—Hso solo Rosalba y Ofelia lo hacen... Nosotras
jam4s.

Ia respuesta produjo una impresion consoladora
en ¢l alma del chico.

La bailarina continuo:

—La pobre Rosalba lo haee por sencillez y casi
sin notarlo, mientras que Ofelia lo hace intencio-
nadamente, para excitar 4 los que llegan 4 visitarla.
Yo nunca la he visto desnuda; pero dicen que es
muy linda y que, aunque parece flaca cuando estd
vestida, no lo es en la intimidad.

Eugenio pensé: «En efecto, no lo ess: ¥ la ima-
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gen esbelta y rubia, delgada 4 la wez que carnosa,
con delicados contornos de pecho, eon finas curvas
de caderas y de piernas; la imagen casi dorada 4la
claridad del gas, casi adolescente en su delicadeza
de lineas; la imagen bellfsima que, por causa de la
timidez y del desconcierto, no pudiera admirar 4
sit antojo en la realidad de la aparicion, surgi6é de
nuevo en su recuerdo, y fu€ precisandose con toda

la complicidad tentadora de sus detalles y de sus

encantos, Allf estaba Ofelia, obsesionante y soli-

cita... Alli estaba, de pie ante sus ojos cerrados, le-
vantando tmna mano para dejar ver los rizos menu-
dos del sobaco, y acaricidndole con la ofra mano
las mejillas... Allf estaba, irguiendo los pechos de
afilados y purpurinos pezones... cruzando las morbi-

das piernas... inclinandose ligeramente hacia la de-

recha para que uno de sus muslos parcciese mas

amplio y mds redondo... Allf estaba...

—:En qué piensasi... ;Por queé no te acuestast..,
Eugenio volvi6 la vista hacia el lecho y pudo con-
templar 4 Iuisa, desnuda cual la imagen que su

memoria acariciaba, estirindose voluptuesamente
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con movimientos perezosos y felinos sobre una man-
ta de seda cuyo color de rosa primaveral avivaba
los tonos suaves de su cuerpo joven, de su cuerpo
ritmico, de su admirable cuerpo de Venus modermna,
menos perfecto que el de las clasicas Afroditas,
pero mds coqueto, mas abundante en morbideces
provocadoras, mds afrodisiaco, en fin.

—Ks verdad —repuso;—espérame un segundo.

Y jurdandose 4 si mismo gue no volveria 4 pensar

en otra mujer mientras aquella fuera suya, acostése
en seguida y calmo su sed de caricias 4 grandes

surbos glotones.

Durante toda una semana, Eugenio no guiso lle-
gar al conclerto sino 4 eso de las once dela noche,
cuando ya su querida habfa acabado de bailar y le

-
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esperaba en el saloneillo, en medio de todos los ar-
tistas congregados. «De ese modo—decfase—Ofe-
lia no tendrd ocasion de hablarme 4 solas.» Y, en
efecto, no las tenfz 6 al menos no las tenfa como
antes, y sc vefa obligada 4 indicarle por medio de
expresivos apretones de manes y de lacénicas indi-
rectas, su deseo de volverle 4 reeibir en la soledad
de su cuarto,

El unico que comprendfa bien la pantomima dis-
creta y habil de la mujer de rapina revoloteando en
derredor de la presa elegida, era Rip-Rip, el clown
filosofo, el observador perspicaz, el pobre hombre
que conocia el alma de los ofros y desconocia su
propia alma, el hazme refr melancélico que, siendo
bueno para eon el resto del universo, era cruel para
consigo mismo. Rip-Rip adivinaba los deseos y
las intenciones de Ofelia. Rip-Rip comprendia la
cobarde indecision de Eugecio. ¥ Rip-Rip padecia
ante esos des seres, figurdndose que mds tarde 6
mis tempano—jsiempre demasiado tempranol—
harfan padecer 4 Luisa; y que Luisa loraria 4 cau-
sa de ellos, con sus divinos ojos negros... y que €l
Rip-Rip, llorarfa también, entonees, sin gozar si-

quiera del consuelo de hacer ver sus ligrimas, y te-
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niendo que esconderse para que los demids no se
burlasen de su dolor inexplicable.
Porque verdaderamente, ;con qué derecho toma-

ba tan en serio los asuntos de 1a bailarina, €l que

1o era ni su hermano, ni su amante, ni su padre; €l
que ni siquiera la conocfa mds que los demds artis-
tas; €l que, en suma, no era nada de ella... nada®
Esta tiltima palabra le hacia dafo: nadal.. Y, sin
embargo, contenfa una verdad: inadal... El no era
nada de ella, ni tenfa tan siquiera por gné inmis-
cuirse en el secreto de sus futuros dolores'y de sus
problemdticas lagrimas por venir...

<jAh! Si hubiera sido algo de ellals

Pero. al mismo tiempo, que esta exclamacion.
una inquicta pregunta venfa 4 sus labios: «:Algo?..
:Quér...» La voz burlona de Ofelia murmuraba: «iSu
amante! Los hombres no pueden ser m4s que aman-
tes de las mujeres... Amanies viejos que pagan..
amantes jovenes que cobran... siempre amantes...
Tu querrias acostarte con ella... jAndal... ¥ lo de-
m4s es musica celestial para enganarnes y para en-
ganarte.»—«No—respondia Rip,—lo que yo de-
seara, si fuese posible desear esas cosas, es seralgo

como su hermano mayor, poderla ver 4 menudo y 4
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veces—;por qué no’—también darle un besoen

las mejillas.»

Si el clown hubiera visto algo mds profundamen-
te en su alma, habria notade que su deseo de be-
50s no se detenfa en las mejillas, sino que iba mis
lejos: hasta los ojos, hasta los labios.. mis lejos
aun: hasta el cuerpo; y habria viste, asimismo, que
su carifo no tenfa por objeto 4 la querida de Eu-
genio, sino 4 luisa, 4 la bailarina, 4 la hembra jo-
ven... Y habria visto ademds—ijcon cudnta tristezal
—ique su temor de que Ofelia consiguiese el triunfo
de sus codicias carnales, no procedia de un benévo-
lo deseo de evitar dolores, sino de un vago miede de
eseandalo que pudiera alejar 4 la mujer amada del
concierto en donde la vefa diario.

Dos 6 tres veces, en realidad, al contemplard la
baildrina, casi desnuda en sus trajes de teatro, vi-
brando ante el publico y sonriendo con sus labios
de flor, el clown sinti6 deseos de precipitarse al es-
cenario y de estrecharla con pasion entre los brazos.
Mds siempre, en esos instantes, la hipocresia \in-

consciente de su alma, supo atribuir tales impulses
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4 falaces pretextos de calor excesivo y de alucina-

<cién arfistica.

Ofelia, en cambio, comprendia perfectamente,

con la clarividencia del vicio, lo que en el alma de
su compaiiero pasaba y disponfase 4 aprovechar su
psicolégico descubrimiento en beneficio de intimos
deseos.

Una noche dijo al clown:

—:Quié€res que nos los repartamos?

{Repartirselos! El interrogado no comprendia 6,
‘mejor dicho, no queria atreverse 4 comprender.

—:Repartirnoslos?—repuso conasombro... :Qué:..

—A los chicos. Th te lallevas 4 ella y yo me que-
do con &l

Rip-Rip no pudo contenerse, y con tono verda-
deramente indignado, dijo:

—1L.o que me propones es al mismo tiempo una
infamia y una tonterfa. Ese chico tiene una querida
guapa y no ha de cambiarla por una merluza seca
como ti. Déjale tranquilo: no sigas persiguiéndole
“con tus sonrisas pintadas y con tus sobijos indecen-

tes; no forres de ridiculo tu manto de perversidad...
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dejale... Si estuvieses enamorada de €l se compren-

«derfa; mas por un eapricho imbécil, no. :Acaso fal-

tan mozos guapos en la calle? ;0 ya no encuentras
4 nadie para hacerte el favors...

—Encuentro m4s de 1o que quiero, pero eso ne
me basta. Necesito a Eugenio... 5

Las pupilas de Ofelia resplandecian de tal modo,
sus labios vibraban tan febrilmente, que el clown
se sinti6 inquieto, y moderando el tono de su voz,
la pregunto:

—:Estds enar-orada de &I

—5i; estoy enamorada de €l

Despueés, con acento frio:

—VY nolo niego, porque no soy hipéerita como
tii, que estds chocho por Luisa y lo ocultas.

—No... yo no.

—>5i...no mientas. ;A mf qué me importaZ... ;acaso
SOy su madrer... ‘Te encanta y la adoras... Yo tam-

bién adoro 4 su amante, con todo el ardor de que

SOy Capaz...

Paco 4 poco, en efecto, el deseo en un principio
muy frivolo de entregarse 4 Eugenio, habfa ido
9
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convirtiéndose para Ofelia en necesidad imperiosa,
en enfermizo capricho quela hacia sufrir fisicamente
¥y que, octupando toda su existencia sentimental, do-
minaba su organismo y llenaba sus noches de las-
civos ensuenos. Acostumbrada 4 vencer sin dificul-
tad en las luchas del flirt elegante y de la baja co-
queteria; aconstumbrada 4 hacerse desear por ado-
lescentes y ancianos; acostumbrada 4 atraerlos 4
todes con el prestigio de su belleza especial y de su
. singular leyenda, sentiase humillada por la poea
atencion que en sus reciamos ponfa el amante de
Luisa; y st al decir que le adoraba, mentia, no ast
al asegurar que tenfa necesidad de él. Porque esa
era la palabra: «necesidad»—necesidad fisiol6gica

para calmar sus sentidos hambrientos; necesidad

sensifiva para consolar su inquietud interna; ne-
cesidad vanidosa para cicatrizar las heridas de su

amor propio.
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Entre tanto, Eugenio segufa huyendo.

Hufa de su debilidad, de su deseo de aventuras,
de sus tentaciones sensuales, de su orgullo ingentio
¥ de suis indelebles recuerdos.

Hufa de la cantadora y huia de sus propias in-
certidumbres.

Muy frecuentementg, en los instantes de soledad,
mientras Luisa asistia 4 los ensayos, 6 durante las
horas de ensimismamiento pensativo, la silueta do-
rada é imptidica de Ofelia se destacaba en su cere-
bro, y resbalindose por entre sus vaporosos pensa-
mientos, cual una vibora finfsima y casi fluida, iba
hasta el fondo de su sér y le acariciaba las entrafias

con las puntas envenenadas de la lengua.

Los tinicos momentos verdaderamente tranquilos
de que el pobre chico podia gozar eran los de la
noche, pues eptonces, al lado de su querida, em-
briagdandose con goces eroticos, olvidaba su larga
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cesantfa, su situacion vergonzosa y sus inquietudes
de alma.

— Eres un modelo de puntualidad—dijo el di-
rector 4 Ofelia al encontrarla en el saloncillo mis
temprano que de costumbre.

—>S{—repuso la cantadora volviéndole la espalda
y yendo 4 colocarse frente al espejo.

—Me parece que no tienes ganas de charlar.

—No.

— Qe te'pasa’

—Nada.

Y el «nada> fué dicho de un modo tan seco y tan
cafegorico, que Roeario no se atrevié 4 continuar
su interrogatorio y salit de la estancia renegando,
entre dientes, contra los nervios de las mujeres boni-
tas!

«iCarguie con ellasel demoniol—murmuraba—un
dia parecen cotorras y al dia siguiente no hay me-
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dio de decirlas una palabra sin contrariarlas... Por
€50 no hacen nunca fortuna... iSi yo fuera mujer... si
yo fuera mujer!..»

En el escenario, dos equilibristas yankis contra-
tados la vispera, trataban de Hamar la atencion del
publico con la rapidez extraordinaria de sus ejer-
cicios.—Las botellas de cartén dorado, las bolas
negras y los cuchillos de aluminio, volaban entre
sus dgiles manos, formando, en el espacio, al entre-
lazarse, al chocarse, al esquivarse, complicadfsimos
arabescos. Luego los platos de barro, pesados y so-
nores, iban y venian, de un extremo 4 otro, cru-
zandose sin encontrarse, aumentando en velocidad
4 cada instante, siendo mds numerosos de segundo
en segundo y describiendo mas atrevidas curvas 4
medida que el tiempo transcurrfa, hasta llegar 4
producir una impresién sobrenatural de vertiginoso
movimiento.

Los espectadores, sin embargo, no aplaudfan ni

muchoni poco, y la gran sala del concierto presen-

taba el aspecto desolado de una junta patridtica en
€poca de tranquilidad politica. Aqui y alld, algunos
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caballeros engolfibanse en la lectura de los peri6-
dicos de la tarde. El cuchicheo continuo de las mu-
jeres, llenaba el espacio eon un murmullo de col-
mena. Todo el mundo, en fin, parecia estar en el
concierto, no para ver 4 los equilibristas, sino con
objeto de esperar algo mucho mis interesante. En
los palcos las senoras charlaban sin recato.
—:Ha oido usted las nuevas canciones de Ofeliz?
—No. Dicen que son terribles...
—Como todas las suyas.
— Me habfan asegurade que eran mds inmorales
atn.
— ¥ las hermanas, qué le parecen 4 usted®
— :Las bailarinas?
—351. Yo no sé qué es lo que bailan ahora.
— Yo tampoco. Y queé graciosas son, :verdad?
—i¥ queé artistas!  °
—Ahora creo que va 4 venir €l clown.
— A mi no me gusian los payasos
—A la edad de usted, tampoco 4 mi me gus-
taban.
—iCallel Como si no fuera usted menos joven
giie yo...

—jAduladoral... Rip-Rip tiene mucho falento.
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— VY el barftono, iqué le parece 4 usted:
—Muy buen mozo.

—i ¥ queé voz! A mi me penetra...

—Ah!

—-31... Me hace como cosquillas en el alma.
—:Nada mds que en el alma?

—No sea usted mala...

—Hablando del rey de Roma...

—Es verdad, aqui viene...

Los ejercicios de los americanos habfan termina-
do en medio de la indiferencia general y Lorenzo,
¢l baritono de las romanzas melosas y de los bigo-
tes conquistadores, aparecia en el escenario salu-
dado por un rumor admirativo de las espectadoras.
Alto y delgado, con los ojos muy negros y la nariz
muy recta, con la‘cabellera abundosa, con los la-
bios sonricntes v la dentadura blanquisima, el can-
tor seducia 4 todo el mundo con su presencia.

Canto6 durante media hora, llevindose 4 cada
instante las manos enguantadas al corazon, entor-
mnando los parpados, imitando el arrullo de la tor-
«ola, repitiendo sin cesar las frases mon6tonas del
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repertorio de su género, pero diciéndolas con taP

ternura, con tal altivez, con tal fuego, que parecian
dirigidas 4 todas las mujeres de los palcos. Fué el
trovador medieval, el paje rendido, €l amante H-
mido, el novio quejumbroso... Dijo Ia poética habi-
lidad de sus caricias, la languidez de sus besos, el
triunfo de sus espasmos. Fué D. Juan decadente y
fue Romco de frac. Bogé en la barquilla del amor
hacia los palacios encantados en donde las caste-

llanas burlan la vigilancia del sefior celoso; escalo-

€onventos y torres, en ligeras escalas de seda; dis-
Pt st presa 4 los piratas raptores de cristianas. V
luego, cuando hubo hecho cosquillas en el corazén
(:nada més que cn el corazén:) 4 las espectadoras;
cuando hubo enumerado 4 sus dulcineas: cuando
todas las mujeres, desde la princesa altiva 4 1a que
pesca en tuin barca, hubieron recibido el galante
homenaje de su pasion liviana, retirése por el foro,.
haeiendo inumerables reverencias.

Noemi que le esperaba detras de una montafia
de carton, entre las bambalinas, recibidle con un
beso en los labios y le condujo 4 un extremo dis:
creto, diciendo muy quedo:

—Te adoro... te adoro... Eres bello como um
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Dios... Yo seré tuya toda la vida... Pero td no me
quieres.

—Oh, sl —repuso Lorenzo - [con todo mi cora-
zom}

Y ¢l tono de su voz, generalmente fatuo, fu€ muy
natural y muy sincero.

La bailarina le estrech6 entre los brazes y ha-
blandole al ofdo, prosigui6:

—:De veras?.. Es necesario que seamos muy dis-
cretos... :No has dicho nada ti?

—Nada.

- :Me lo juras?

—Por todo lo que quieras.

—iQue¢ bueno eresl.. Ahora mds que nunca es
indispensable que nadie conozea nuestro amor.., El
duque va 4 venir esta noche... :No estds celoso?

El baritono se content6 con sonreir. No; no es-
taba celoso. ;Como habia de estar celoso de un ve-
jestorio semejante? Al eontrario, estaba orguliosi-
SImo.

Los pasos de un maquinista les obligaron 4 se-
pararse y 4 volver, cada uno por un lado, hacia sus
cuartos respectivos: €l con objeto “de recobrar la

levita ordinaria, ella para principiar 4 vestirse de
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paje.—A lo lejos, Noemi vi6 Ia delgada silueta de
Ofelia destacdndose en la penumbra del corredor..

Una hora después, la cantadora estaba atin en
el mismo sitio. A los que al pasar junto 4 ella pre-
guntdbanle lo que allf hacfa, jtan solal, respondiales:

—Nada... Tengo dolor de cabeza... Estoy hu-
yendo del ruido y de la lugz,

Mas no era cierto. Al colocarse en el corredor,
junto 4 la puertecilla baja y obscura que daba as-
ceso-al vestibulo interior del concierto, habialo

hecho con la mira de ver un momento, sin testigos,

4 Eugenio y de obligarle 4 aceptar una cita.
«Cuando entre—dfjose—Ie hablaré con frangue-
za». Y en seguida principi6 4 pasearse sin cejar un
punto en su resolucion, sin atormentarse el cerebro
con los mil proyectos de discursos que los cnamo-
rados preparan en andlogas circunstancias, sin pen-

Sar en combinaciones, ni en artimanas,
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- Dieron las diez y media. Las bailarinas princi-
piaron 4 bailar, como todas las noches, la larga
pantomima bohemia cuyo éxito cada dia mis
grande hacfa que Roccario se inflara de vanidad
como autor y de satisfacién como empresario. Todo
€ra para €l: los aplausos y el dinero. Por primera
vez en su vida, pag6 una guineena sin encolerizarse
demasiado, diciendo apenas, cada vez que un ar-
tista se acercaba 4 la caja: «justedes me arruinanly,
y no pudiendo contencr una sonrisa de satisfaccién
al ver que jamds el negocio habfa sido tan flore-
ciente.

Cinco minutos después, el querido de Luisa apa-
reci6 en el umbral de la puerta.

— Una palabra—dfjole Ofelia—oiga usted una
palabra. .

El chico, cegado momentineamente en la pe-
numbra del pasillo, que, para los que venian de la
gran sala iluminada & géorno, resultaba sumido
en una completa obscuridad, no reconocio de pron-
to 4 la mujer que 4 €l se dirigia. Aproximése, y al
‘verla de cerca, no pudo menos de exclamar con
asombro:

—Usted!...




